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TROUVAILLOS E PROUBITACH !
Diméngé d'acre , can es cibuayeins ¢l -
“Lraguon e centénari  ddéra libertach
Créstoun e hailét dé bLillatge, tapsa cousse
-ro en coh cario a4 qu'es.s publicatioun .
— Plam-dé-ram-crestoun—deram-cresioun-
" =déram=-créstoun-plam-tam-plam ?
—Can trouvach o soume d'argeént, a parti
de magasin de Moussu BLANG négouciant
a Bezies , dinco a courredon dera TUUUU-
~UERO a Ciérp ; a réclamalom a.jou ?
Quaprenén qu'é counseil muuicipal aou
proupoeso “ta prex Mounteuyoun ;
Ey pas trop léou ?

Prouchénoments , é LUROUN qu’d re-
~¢oundara ‘’ras abenturos droulatieos dé
BACAI I’ERAOUBAGO

& torsses d’arridé e reelo . .
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=Eh bounour , mousa Poupol . .
~-Eb Adiou , Jaquiron ,

By bertach moussu , caon' embeuyach

VE LUROUN

a

tous és  Diablés ; es Vitouriens , es Fe-

~lespistiers; €3 Tricournardiens : boudré 1 &
que bous est couat , dé Bérrét phrigien

4
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qué détestaonech tant . & qué hous @éroch e
cannaiilit & qué man dit que bous eroch het
républicain .

Dus bommés é na garo d2 Luchoun qué
fenguion a gu'esto coumberssation . un paysant
4 irossis ésclops empaillas. ara punte rebiehi-
~iado, en plec dé Lras qué pourtaouo un pae
plein dé peouvisious ;  ech aouté un Jnoessn i
pardessu jroune & chapeou uerd & ara  punto
dos soulies agudax coummo és esulops d®
P ysant :

—4% doune ? moumA respouncch ; peussu
PAUPOL 5

~~Eh ; En: se grougndc é moussu .,
--Bufinc , quewmario plasé dé saver sey
bartat .
--Perqu’e
—Proumot qi’® hontach “ta bous "ta counseitle
de BRAMOBIDETS, @ sé ech mairo e
BOURRICAOUCAS quey grago @ Nousatis .

?




g

--Apres ?
—~Ceé boutat “ta hous

GOUPILLOUNEUR

qu'ey’ta qu'é siach

w—Nou ; & jamais brounchat .

— e dt,oue(;h & Ra guerr¢ i téns es a

Hepublienins de Fraece ¢ de Kave
; be Ledes qi e nou iapi , que Jessiis

P .

“Hacgassi ;

heris. . .
—Les deolech estersmoma 2 tous |

—Caral Chge'e nomsco ¢

~Mous caen mimia , rus Castagnis qi'e en
eidp ?

=] 5

—Les jetaram erax pellos .

—Taplam— madech -

~&win, hésto, a da gt did, Meussu .
=As bist a da qit ecl eapitani dera territdm
~prialio '.

=QU{ MOUSSU !
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grago A faous bac rougé qué-me boutach que
Vay despengeat eras éspauolléttos , bashist ¢
en memo tens que ba.llaclk uo gnacado as
Républicaius de cantoun de BRAMOBIDETS .
—Meun ¢o aperssbut .
—Saisls bicn Jaguirou : € couate & déso-
goueyt Octobre 1385 que pistounaouo ‘ra listo
JAFARINAILELDG & C0, ech 17 Avriou 1837
caFiu ve aivus, o0 tout ech caatoun 'la caoua
ra Calid @Ur0 Dunculangelire contro Gal
-renlac .
~—Qu'ey bertach :
--K D@, despus qus ¢o électur, que hou & jamai
Cambiach .
~-Mai Capounirioch hé ;
~-Jawnais ; qu'en ¢d néchut, guen mourire.
—Tamieilliu .
“Qué hét'erd  guerro his Republicsins ..
& que n‘é gat benelissis ejumprenes ;
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Jaguirou ! que nou caon cap ésté antiboulam-

~oisto 'ta e tours .

Java | Jard

~KEg satislait .

= barfait |, mais didemmé ! tarss életious des

Lepmax en quin aigo boulst nada .

—DNe1 X Qives ?

—Nank ’ quey coque bt 1wio save , se houtach
ta v listo Republica mo , caourat troumpach
tons es mirgaillax & bigarrax reactiounaris.

--Jcu %

~-Uul. bous 2

-=ues errou.

~-Nawi ?

~=-Esplicot .

-3¢ éch  boutat ’ta ra listo touto Mirgaillad®

reactiounario , qu'e acurat Carrontaeh Las
caouch promes o mette ‘ta 'Ra Republice
~Bap 2 ey entenes urren i
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~— Bien pintré les éselops :

~Jaquirou ; gu’s.¢d un lapin qu'e mi bev el
¢ 4 countentare &4 lous ,as mirgaillax é aa
Revublical s : T A
—Biet-aze : moussu Poupol ! aucéeh plusieurs
cordes | : :
~Sufisaments ; 'ta ¢ourtentabols a tewms beiras
Jaguirew I

—Sera Q1 miracle

—Qir'e beyras sare mol:sa et No: ‘¢ candidat
Kiigreunat .

— 1 BOULANGISTO bollot didé .

=Ti0 & »

—A ; jalaedram .

—Ja crel ja, £ gYa picaillods

~Jam caol .

~Da qui’et tems cridem bivo 'ra Républics
ta loraseow et voch , mais tassilomems €
recoultaram favous.

& i
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—Neux-ivi 7 & bien pion que new arrtéa-
-ssirach :
—Jué dic qué &1 :

~Bn douti fort .

~—Qu * ey out prést , € apres
~hatus !

~—Uo famuso ESPIO en PE , caousch , movs.g’
POUPOL !

—Bosté cura :

~Hey aoura trarail *a rigalenc,
== JostPowanot ?  qué & ¢ ouns de 1men sag
dacutis tours qué ra bouuno MiR ANNO yo

& pas encalo bist

~Ja bouy,

~Lachom &

~A prou qué ‘ra donrnno hi coueilléaigo que
benc ¢ Clasquejd .

Qu'e o dournnie en foundo .
~Doublv rasoun ¢ pét sentira machant .

E Jaquirou aou cantec doucomonts .

, Can  serion-
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¢ cAPIROT & ROUGE

Aire(dd 'RAGARMAGNOLLO)
PRIIME OOUPLET
l')ammclf a gquéeh , sapiroalét bis)
Resemblal , i sanuroufit «(bis)
E bedi tap , doulou .
u'ey rougé s ue coulou .
Quitet Par,’ra souiano .
Que soun tous es, bostis bailots.
Gouyounaat. a liaranoe .
Duouach a qu'et. capiroulst .

SECOUN CGOUPLET

Daouach a quech , capiroul:t . (bis}
Non bous anco.més qu'un floulet (bis)

lapera . 8’ Bourriquets .

ks de ; Bramobideis -
Erix levretto ,Diano .
B canicho . dé tanoulét .
froum; ach .eri, marianno.
Douach a qu’et, ¢pivoudit .




TROUASEMO COUPLET
Daewaek a qﬁ’ech eapiroulét .(bis)
Pousach bien é , bosté filét . (bis)

Ta pipa , es cougéts .
Es blans & *sa rougéts .
Sey blanco , ’ra tisano :
Can la bouedéch , en gubélét .
Bous sourtira , marianro !
Dé daouach é , capiroulét
Ada qu'ech moument, un empleégach dera
garo ; que Cricéc ;
— Les bouayageurs pour la ligne de Mou-
-rejo , Tarve et Toulouse en bouature .
E paysant & moussu les perdi en a foulo .

E Lureun de Garraneun

0S5 BENADITOS
Un dimengé dé maitis , 2 péno sé dio
puntejaouo, é bilatgé dé marigmac es dela-
-SSAQUO eunbe ’'ra gfasao maitiado , aras cams-
~PaRR6S BOUNAOUOR OTR Iisso prumcre ,
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soulos eras eampanes parechion A réveilla-
-dos ¢ n'imtrenide billatge de marignace qu
‘e die daoubre treven débout dra punts de
di6 ;

A prume eot de campano tout é hillatgé
estec stg pé @ beulégas i mes biste "ta nou
pas éste en retart 'ta ’ra misso .

Era gleyso soumpise es offices courngnse-
-ren ,tout ero en silenco . é Suisso serious
coumfn can dogou eario era poulice .

E curé caewio barrach é livé era misso sa
fenio ,

Tout d'in cop , un taptage en a truo és-
-paouric es fideles .

—Pasxsaras pas , Pasasaret ? se eridacuo ¢
suises furiows , en tengue pech coch heur
-thoumiou PASSARET en mémo tens, duos
claces s’aplatiren sus era figuro de praouve
Beurtheumiou . .
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CARSGUN LURCUNNO
(Airé le colin maillard)
i
Mouneueh blanguejiouo ;
E tranguilloments ,
Karignac rounflaouno ,
Tout paisibloments .
Era gnedu caio ,
Dessus é berglas;
A peno sé dio .
Tiraouo € nas .
REFRAIN
Eras campannittos ,
Toulos maitinnéites .
Sounnasin  en campannaou .
Era misso maitiaou .
d
Es pouts e canfacuon ;
«illeouabous . belan .»
Zs eas qu'e lairaouon ,
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« 3ét droumarts aiman . »

Eras ménatgeros ,

Dé lou souméillet .

Léstos coum-~aouderos .

Saouteren dé ‘illé .

REFRAIN

Bras campannéttos ,

Toutos maitianéttes .
Soumnaouon ém campamaou :

Ra misso maitiaou .

8
E dréld & laouraire ;
Toeut pressadomens ,
Esespas d’ech aire ;
Entror ldou laguens .
Coummenco , 'ra misso :
Tap reccueilloment .
Soul & pas dé Suisso ,
A humo ’ra gent .
'Ra swito d prum’ numéro

i mprimerio spécialo dé Luroun

[
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MESTURET LOURIT ? ¢

D2 lens dé d'empiri , regno tan flourit ;
A peno ses mouio , méstucét lovrit |

Eraouté dio, Framquét qu'aro *na vigne
entren dé pouda ; éra bich eraquéjacuo en-
-tre 'ras duos lamétlos dét cisdou 4 fustados
dé Irése , Franguét tout & a quét travail
sen fioulaouo un aivé , quére duo taillo
motyeno a régot & bien éspaoullat , o ca-
=héillero dé péous tap bét {fildt d'argent’a
traoues, courotunaouo era (osto o Franquet;
us forto mounstache poussasuo daouat ¢ nas
q e g'aligniouo cranncments dé cado cous-
-tat d'aoureillo : qu é parechio atgeit d’uo
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cinquantio dfanadosyg;:

- A moument oun troubam , Franguét oc-
cupat & tailla "ra vigno ; un éndividu , a
ra déguépo d'un arréntie peélat a ra barho
en brotsshilto! , habflibhie¥ crasousis o
nsats , soulics acculas , chapéou défourmat;
"‘a"'l'jh‘imé; ¢6t dé ‘Boteil Pon a récounéch &
tripoutie qu'on trovo pértout . en billo @
billatgé. . entréc ea & vigno dé Franquét .
—Travaillos ! Franquét ; travaillos !

—Té qu'es tu ; Gracofouns :

—Bes lardiou ,en gouan ’ta pouda ? |,
~Caougn a {,m un loune hieudr, éra bit ey
en rétark & qu'ésto ‘nado .

—Qun'a-~ ‘téouds, a 'ra “Opubluo o) qu 8sto ,
Franquét. s'éron em rouayetat, beyrios a
tourna cs courtis hiouérs eaouion d’ctens d’
érempiri .

——Qu’ey mariannétto *ra caouse d“aquéa éru
dé tens, qué bengueh dé passa’. .
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—Certénoments , moum bravé Franquét ;
qu'éy era Républico , éra caouso dé machaut
biouér .

Frangquét ca rébirée , décap a rindividu
caouio noumat Cracofouns , & laoueytec
tap soun régart , biou & franc .
—A-oueyton bien Cracofouns , & dimmé seé
érairé d’un asé .

—Noun pa :

—Bé¢ caou qu'é djo éraire idiot.

—Perqué .

—Ta benguem canta d’aquéros sournnétos: .

—Qu’¢ dlL éra bértat ?

—Far¢ur ! plaou. é philloxéra es houto nas
nostos vignes, eya uo machanto nado de blat
34 10 nmladlu, amalbur defrappa et bestia,
d'uo regioun ; ¢ doun , qu ‘ey “ra Républico
'ra capuso dé toutos d qulerds carai Hados .
—-Noun proubaras pas, qu'e pendent er’em-
piro canaouo meés maou qu'e aro .
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—Nou bouy prouba arren , nou m'oceupi
pas dé puolitico jou ; qu'ey es faits passax
es dé goué, sé savi legéd escrioué un bricail
qu' & apres jou mémo , qu'é ¢o ¢ d'arre de
douzs, uo cloucado: cad’an un, nou gouaivé
richés . chez nousaous qu’ey poussavuo més
dé dénsés, qu'é dé pan en avmari . tavé e
nosté pai aouio pres un boun cistémo , ¢an
arrivaouo un naouet ranfort , lougaouno &
mes biell tap bouyatgé, qu'e & , nou mous
poudio pas embouyamous *ta’ras-colls, calio
paga bint sos & meés; coumprencs , Craco-
founs .

—Bemmaou ?ean on & prou qu'é & .’la
croumpa ¢ pan , en neu pol pas paga ’ta
instruisis , mes “ta pouda ey pas ulilé qu'e
sios bachelié .

—Nou pas m3mo ; é brévér destudi que
nouy bejoun ’ta ¢éna es ciséous , souloments
caouen el dret de sourtimous d’érignourenio

e
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gw'ey aourio arrén dé més bet , é laourairé
fout anassen ta camp , 1626 soun journal,
per a quét mouyen, qu’¢ munéguérié & fou-
netiounoment dé ’ra crambo .

—Es journals , 8¢ eride: Cracofouns; qu'ey
*va pésto dé travaillur .

—Pardi ? mous houleriot Iécha eroupi ’na
jguonrénco , bertat Cracofouns ; dé men
tens eras és-collds , qu'eron én genrré dé
*ras Bostos pourcinglos, un machant énste-
titur sus éra surbeillénco dé goueil jésuitico

~ dé cure ; les aprenio ? é catéchésmé 24 pr-

egadiou ; un COp 'ra prum-ro coummenioun
executado , dedion coumo ta bengues de di
de : ’ta he. un laourairé jam sap prou;a
goue . caouen proufessurs dé prumero ma-
reo *ta estruist moslis maynatgés , caouen
maisous d’escollos qu'e semblon castéx , 'lap
g-anos sallos & haoutos , hournados de phi-
siurs biestros , “ta & hera 'ras sallos, 4 quia
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més beris prats, es més eranos camps d’éra
Bartho , évaluats, 2 uo cénténnado dé millo
frans ; én 70 époco , d’ér-arrivado dé Mari-
annéto, qu'eros coupiat , sceat , & netéjat .

—Machanto chanco , é guignoun ; qu’é ma

touslens persséguit,, ¢ guignoun ! nou & pas
arren , Franquét , généraloments touts és
senrréchion .

—I% dounc Cracofouns , pendént é passage
d’aboundacio, & de tens qu’é d’empérur ario
hoambango & Paris. nousaous mous arion us
bentés dé amé, 'nas prouvingos , herous es
caouion Mésturét & de lourit encaro; despus
quen en Républico n'ou l& pas goustat, n2
pas bist mémmo ‘ra coulou; de téns qu’e pl-
aouio billets de banco é con trouvaouo €s
loui-d’ors pes escroumbes ; Nousaous ‘nas
maisounettos ‘tas-clayramous , aouion pou-
douéros qu'e mous en pousouaouon, agoué;
'na més praoubo maisoun an uo ber, lampe



- qu'es clayro touto 'ra coudino coumo & het

- pouléoun, caouion tanieros néros ¢ i huma- |
" dos @ A goué caouen dé beros crambos, pl- |
2 i

- "bien mallaouto. .

8¢ nounéros pas més tu; sérios home po

ZBoullangs 11+ .

&

“badinghsi st'cridec Franquét, bedés a qu'cro
“9 prdime
# P

—H6 ?

CQutan erattour Biffel s'embéngo “ta da (uui=
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soulley , & costo pas més qu’é ‘ras poudoue=

ros ; dé tens qu’é grélaouo esculs , sous ha=
i

astrados @ tapissados ¢o qu & 'Xaspero es a
réactiounaris . !
—As biee qu'é & Franquét, era Républico eyl

loungtens , e dimmé Cracofouns , qui bou- 1
tarion & ’ra placo . L

—INajpohldoun eomaté 3 sécoundo éditioun ¢

ird &’ blanquéja dé coustat de b
lonaowuo .

Ba ;- Boulange quwé sera Ernest pruug; Lie
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tu Cracofouns, s'és éspédiat pés ('éricosos,

qu'é perd’s maou voun tens . esélécirs

k
1= 5t 3 » . s - pas
g déra Bartho c’aoudn é goueil Luroun. qie
bheyras “taras prouchainos electious Ligisla-
13 . . . . e 5 .
" tives 6 candidat Républicain caoura uo for-

to majouritat ; éscouto Cracofouns ¢o quen
cantee un merli Rougé pousal sus Uo bran-
guetto fourido dé préssegue . .

E F MERLI ROUGE

(airé Francceur caporal des zouaves 2
i Promé Cenplét
" «Bsecouto paysan , dé riviero.

«Gounsserbot , éra libertat .
«Gran travailladou , d’éra terro .
«Brémbot can eéros , éstacat .
Un merli dé boulla , ¢én aire .
Dessus uo branco dé flous.
§a répousaouo , tout hérous .
En diebéc, & quet bet cantairé.
REFRAIN
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«A n'em Frangudt, travaillo doun .
«¥na & silloun , n’ou tramblés brico
«Qu’ds &t A réy, d’éra natioun .
«Tan qu'é sios , én Républico
«B quw’é séras, un boun Ks his)
Séeoznt Tauplls
«Qu,ey tu qu'ts poussa , 'ra bladéto . i
«Qu’¢ n'&n, d& ta bet & boun pan . i
«Qu'ey tu qu’as bengn’, r ( !
«Légumé , de rlche & paysanm .
«A pamprd baillos. , bouns. mino . ; g
«Qu’en sort , un ’ta gros a radin .
«Jin préssaou, eollo dé boun bm
«Qu'a réjouis, & qu’é ranumno .
REFRAIN

Troansiecme Camplet

«Ras damos, t’ap lous heros peillos .
«Carrousséguen, coum’un lésiol .

«Qu'ey 'ra lanm, dé tas grassos goucilos,
«Qu'é \dchend , tigj én bilioi -
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«Qu’ey tu I qu & haillos & ’rarmado .
«"Ta batté |, ¢ d’enémie doulent .
«Toun maynatgs , fort & balent .
«Sénsé poéu , d’ra eamounado .
REFRAIN
Cracofouns , g’en anée tout capeun .
ELURGUN &5 ra BARTHEO-Riviero
AR
TEC0S BENADITOS
Suito , Légé ¢ prume Numéro
: REFRAIN
Mras campannétios,
Toutos ealmadétios .
DM sounna en campanaon :
E’ra misso maitiaow .
%
Mais tapatgés éstrangés;
Sé en houecale .
Ey demous ou angés ;
Lutton en soule .

-
—~
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B suisso s’agito ,
Baillaouo furious .
Técos bénaditos ;
A un malhérous .
REFRAIN
Ate | aie ! qu'inos técos ,
Cinglados & sécos .
Técos saintos qu'é &n maou :
En 4 misso maitiaou .
REFRAIN
5 ' :
Qu’é m’éch maou tountrro !
Cridéc Passarat .
Qu'ech bien en eouldro ;

Meés, qu’é bous & hét .
En 4 sainto misso ,
Moun cher Bourthoumiou .
Réspounée é suisso .
Qu’éy técus dé Diou .
Darre Refrain. € Laroan de Marignae
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